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Klimry na Krzyż zťožome Oyczyzneę frzymaią, 
Miefiąc z emiózdą tey Matce fplend'ru "dodurg. 
Trzy miocznie wraz ziączone LE LIT A nóswóne 
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To sd pań że, Dom STAWSKICH. y Srzeniawó Pnie, 
Bo przy Krzyżu fortuna sy bonor im piynie. SA , 


Co iefł Radwan RYBINSKICH? ( korągiew to święta; | 
TI run zna Oyczyznie prat Ich pru. 


A — m TITO 
s z o 
za J 


WIELMOZNA MOSCIA PANI 

Soret W PZ Ka od 

MB ARAN a aaa 
Pai ý Dobrodzieykó z 


== en b, Jech fie „kiożkolwiek. Tryb, 
o | a 20/2 Zofkiego m Yirzyżu JEZU, 
NE) 500 TM . reprezeniewanego 


| ZAS ||) wary gá y lęka; Trzymam o tym, 
ELA NM že go WIEL MOZNA 4105€ ŁA, 

A SANE ZÔbRODZIEV KO. Muęcznyni 

ko | przyimieji afebiem, tiaráí ních 

ką. nádzicie, Y: Ronienięce. Serca fmoiego wiy, 

Niebiejkimufuniowátlá Klesnotie, z A poflolém mo-. 

wige: Lanic honory, preeminencye S. miäta. tego; 
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Sam KRZYZ CHRYSTUSOWto ndywięk [i niech 
będzie nas wfyikich chwala y excelencja. Poka- 
žia to rzetelnie herbowne Przelwieinego TELCOW 
Domu klamry, ktore nie dla czego infiego ná 
KRZYZ ją złożone, tylko dżeby cálenu „Swidiu 
noże me že i lELCOV ` o 
nieodzicindziey [moie (pezy fortun y wyfokich to- 
zú o ay Samym > K Vz AA 
CHRYSTUŚSOWY M. Dla czego fimo ley applcu- 
cwiąc Niebo; ILuminorže fwoie. pod kerbowne 
Jcielel klomry; Orcz znać dále, že tem Przelnie: 
iny Dom KRŽYZOTI I IEZUSO EM I (przyiatą- 
cy wiecžnemi czały jafuieć będzie. *jańcż uwd- 
żaiąc fom #ocžgiek tey Przezaczey Parenielii, 
wielkie "Splencory fóri'n, bonorom, y błogofida 
wieńfiwa Bofkiego updiruię, Pierwfy Prze wieine- 
go Domu tego Fumlator był. ow Sławny u ro: 
znych Hiflorykow beroicznemi dziełami Ki amáler 
CORAN nazwany, kiory za LUDWIKA KRO- 
LA Políkiego odvážnym Marfem zbuntowanych 
gromiąć Taiárow, ná nielmierielng u potomnych 
wiekow zarobil fobie Sławę. Temuby záprew- 
de“ pisać vodna to 0 ERNBSCIE Úrop Ainz 
Bu RAKNSKIM Ojcu FRYDERYKA. V. Celp zi 

Päčificús ržeczónezo, Panegirijfa napiel: kilióm 
Aüra dat Pater ferteus, Oycieć želázmyý wydał 
pa Smia Syna złotego GRZEGORZA, Kicremu 
sle koň pen fe Crot p hercicžných Akeyi VLAS 
HYÝSLAW: JAGIELO Krol Foli, tvdzie jf y 
Súhkčejjorom lečo, kilka ©łości w Limi? do» 
rõwal Ten. iako draci Alevander byt. Wielki 
Hemdhfką u SWILRYGIELLONA  Xiažečiť 
PU | Liiem/kie 


| zltewfkieso bdułómą, Wojemo zima Kijom/kiègo 
Mržejfem Fundator/kim. Miáfla Winnij. . tylniEM, 
Jen Siedmiu Zoflámiť Synom, kiorży w Qycowjk ie 
swliepciąc lady, kamaler[kiemi dziel. mi, Nayprze- 
Jrvietnievfľemi  jamiliami, ktore od nich pochodzą, 
Vipit- Pol ki. napełnili. Piermfty: byť MACIEK 
Siarojta Cierniechow/ki pramdzimie fczefliwey jor- 
?aap losem od Boga udáromany, gdy śtę od nie: 

| 96: Prżeżdcha KMITOV: CZARNOBILSKICH 
Parentela rozkrzewila, Druci PIOTR oruniowat 
Opoka na kiorey. śię Dom JCHMOŚCIO P:P, 
NIEMIERZYCO V ufundował. 1 rżeći TYM): 
TEHUSZ od ktorego JCHMOSCIO©.P. PTY ZO- 
WIE BYKODSCY [mole dedukwią Gentalo pig, 
Czwarty lednooczny OLÍZAR lecž na. dobro pó: 

_ Jpoltie dużo” przezormy, Klorego ficme m-Sżlache - 
taym JYCHMO SCIO PANOW OLIZ AROW midzi- 
my Domu. Piaty JENZCY Ooni Kewaler pol 
%roreco' Przelwiętna JELCOWSKIEGO 7 omy 
ža dlniała Familia. Ten od dzieczicznego Miajid 
SRECA názmanfy fg JELCEM od dawnych klamr 

~ przybrał Xięzyć y z Gwiazdą: Ze Ciomanfkieny 
odwagą y rezolúcva [woia dobrze zlarť rogi. Wy- 
dał godnych y odważnych na Śmici Saw, pier. > 

"wfieao TEODORA 3ETCA, ktory poccżas dr 
Farfi JOANA CARA MOSKIEWSKIEGO 
Smiercia Soin zycie Oyczyzny za pieczelomsť Cra- 
nieto GRZEGORZA, ktorenu ZYGMUNT Ali. 
GIST w Qilsie w roku 1535. Data 15. Maja mi 
Maremicze włość dziedziczną oddał Przywilij, Trie- 
ciegn Bazylego JELCA, nietylko Imieniem dle rze- 

cą Samą w Cnotach y heroicznych Akcyach Wiel, 

| ).( kiego. 


kiero. Innych  pominomfý  zamiležeč  niemo? 

%/ELMOZNEGO IMCI BANA DIMITRA ELA 
CA, kiory będąc Piarzem Ziemfkim. Kijomfkim, 
w b/iesi niefmierielney fłimy Imię: [moie zapi at. 
Takže ©ielmożnego IMCI. Pana IĘDRZEIA 
JELCA Sędziego Ziem/kiego Owruckiego,y Mozyr: 
kiego, ni ktorego rozfądku y medrej glowie Pol. 
/kie Capitolium flato. Nie godzi fẹ zdpomnieć 0 
"©"JELMOZNYM LMCI Pisu HYPPÁCY M na- 
Macieiowicach IELCU piermfym Podľedku Ho: 
wieckim; ten fiedm razy. w niewoli Tatarfkicy 
Łędąc, dmádzieščia y pięć odnichże pofirzałow má- 
iąc, w piękną herbowaą Lunam przyfiroił Pur pa 


rę. Wielkie ldic, bo dzienięćdziejągi y pięcliczył, > 


Chot zál lego y dzielow Rycer/kicó wyliczyć ne: 
podobna. Stawa tu wielka Przelwietne 20 IBLGOTY 
Domu ozdoba, WIELMOZNY IMC. Pan T EO: 
DOR EC Race Onrucki, ktory lafnie 0- 
fwieconą Zamoyfka Cioieczną Stofire Nayid/nieyfego 
| na pe” alá MOJRERO M faza LÁ Ž Tate. 0- 
fivieconych XIAZAŤ WISNIOWIECKHICH za fo- 
ba maicc, Śćifle Lumirarz [moi z Ferbownym Xie- 
życem złączył, aby Przefmietna IELGOW Familia 


dmoiaką Cynibia, nád inne jafniała Domy, Zna: 


c ný zaprawdę Domu IELCOO) zasżcżyt, z lafnie 
O wieconych X. H ZAT ©JSNIOWIECKICH, wiel- 
ki Splendor, gdzie famych Nayidśnieyfych wylicza: 
iac Regnaniow, znaydnię pierwjiego KORYBUTA 
Flekia na Koronę Czefką, drugiego WŁADY: 
SŁAWA Au Krola Czefkieso, dnoch Krolow 
Weoier/kich WŁADYSŁAWA y LUDWIKA, 


czterech 


dziefiąciu Nafych MONARCHOW POLSKICH; |. 


m. 


| ežierech iednevož. Imienia FILIPPO"). REGNAN. 


TOW HISZPAŃSKICH, Chierech CESARZOÓ 
RZYMSKICH. Piękne. dość Niebo, lubo go ieden 
Wiko Xiężyc, podczas ciemne) 1/uminnie nocy, lecz 
dalekoby ozdobnieyfe było, Gdyby wpärze zc/lá: 
maio; Chwdlebny  ©JELMOZNA MČIÁ 140. 
BRODZIEYkOy dojyć NA Dom svoý z. Her(- 
wnego Xiężyca, lecz daleko jdjniepszym śię pre: 


zeńiuie, £dy z lafnie Ofwietożych XIA ZAT TÍ. 


SNIODIECKICH Luną w: parze chodi. Stámá. 
ią iefcże przy. Kerbownym - JELCOW -Xiężych 
prima w korozie Pulkiep Sidera, to ięfł pier- 
mfe Gwiazdy y jplendory Oycżyzny, Jaśnie O mie- 


doae; 1 Bielnożne Domy POTOCKICH, CHOT HIE: 


oi 


QICZOB, TYSZKIEDIČOW,. CET NERO, 
TARŁÓW, MYSZKODSKICH, LESZCZYN: 
SKICH, OLIŻZARÓW, ŁASZCZOG, POGIELOT, 
NIEMIERYGOG, ZAROROWSKICH , BIEGA 
NODSKICH , GOMTLINSKICH ; "KROSNO. 
WSKICH, CZAPLICOW, CHEL MSKICH, DZIE. 
DUSLYCHIUJ, KAZANOGWSKICH, BELZEC 
KICH, BARANOV SKCH. BORKÓD SKICH, W0: 
JAŁODSRICH , KURDOANOWSK/CH, TRY. 
POLSKICH, PJŁSZ00, STECIIH, MIELE. 
CKICH, ORZECHOWSKICH ; - STARZECHO. 
WSKICH, KOPCIÓG), sc. Esc. Na kicre [ie za- 
Patruiąc, możę io 0 Przefwieinym WIEL MOZNĄ 
LOBRODZIEVKO Domie JELCOG) moświć, co nie- 
gdy 5. HIERONIM o Pauli m Rzymie rezyden. 


tvi promieďziaľ: Cælum domi tuæ habitat; Nie. 


bo m domu twoim mieflka. Przezácný y Prze: 


Jwietny. Dom Pee drugie io Nieto, ktore 


Nayia 
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Nayidsńieyfe , lamie. Ofmwiečoke tak wielą Pamie 
Iyi, #luminuig“ Jplendóry. Nie może mi wyniść z 
pamięci lubo > fatálnym ` przycijniony kamieniem, 
bo wiekopomnym czáfom pamiemy S. P. © telmo- 
žny IMC PAN 1AN IELEC Czefnik Kijoti. 
©IJELMOZNA MCIA DOBRODZYKO Piore 
bo Same tylko uważwiąc Imię fczerże przyznať 
mufe , że TAN był tamg, miał bowiem fajke a 
Bosa dla pobożnego y Świątobliwego życia , miał 
tálke u Napiaświeylith Maieflarom clá krwi 
wych Bu Oyčžyžnie Záju o, ) ni azim že miał wiel- 
ką u Boca v: ludzi akcepiacpą, bo mu przez Her- 
bowną KRZYŻEM IEZUSOYM naznáczona 
STÁVSKICH Sreniáre foriunnewsżelkiey SZCZĘ: | 
flimôsci“ plyneľy „mamy; ktore go y do fame go wie. 


cznośći portu chwalebnie odprowadziły. Przyply- 
nelo dość wiele fortun) v honoru Prźejwietneniu 
<Domówi <lelcow przez Herbowną ST ADSKICH 
Srenidwz, kiedy ledwie nie cała Tielka y Mala 
Polika z Nayflachetizpkemi Pamilidmi przy brze- 
gu Ich Staneta, tako 30 GEBBICCY, KARNKO- 
TOSCY, RADOMICCY, ©EZYKODIE, PONIN- 
SCK, WALEWSCY OPALINSCY, SZEZAWIN- | 
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SCY. PSTROKONSCY, V ARSZYCCY, DZIAŁY N: 
SCK, ULINSCY ,; BONIECCY .  RYBINSCE,. 
CZERMYINSCY ,  GASEGCY , -MNISZKOWTE, 
DD UBRATOSCY, DZIERZKOWIE , FIRLEJO 
WIA GLINSCY, 680. €5c. Tnne pominąwfy. Kol 
liodcpe: doé mi to o Przefwieimey IBLCOW Fa: | 
mili powiedzieć, co Fifieryk Polki: że gdyby 
wfylcy: z lenij TELCOT Senatorowie wraz żyli ie- 
dyby Gały Senat zagdili. Dope tedy Splesdoru 
> | s wyfokich, 
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wyfokich bonoromw, dość. preeminencyi w Przefwie 


inym Domu moim IELMÔOZNA DOBRÓDZIEY: 
KO, kiore dla tego mu Bog Konferzie, že míi- 
zkie naďzieie w Krzyža IEZÚSOBY M położył. 


Tdk, že z Świętym „Aratorem mowić nuľe: De: 
c ATE ký rá 


radi js lux fiata Crucis. Niech to niealiert ie fer- 
ca mego WIEL MOZNÁ DOBRODZIEÝKO,co po: 


| wiem, że «eż przy ták wielkich nagodności excl= 


acych y tytulach Dom mov nie teft bez Krzys ` 
ża. Cię(ki 40 Krzyż, ktorym Boo ncwiedził Prz 
fwietną - Familią T moje, kiedy JÓZEFA Chorąże: 
20 Sdnochiego Filium accrefcentem, sego klory>“ 
do #yfokich Croto y berotežnemi Akcyami rofi fo. 
xorow, zobral. {Lio niemuieyfy,. ody inž ofidinie: 


Sa $ ZN 
LO 2. Domu f. p. © ielmożneco 1MCI Pecna 4m. 


sobiego IE] CA Podcżatego Przemy Jk iego żazdro- 
fre mydarly ©gm tora, Nie zginie nie przeż 10 
Imie ©ufe , y omfem nie tylko má ziemi, ale p 
m Niebie gone bedie; lecz y przy tych Krzy: 
žach masž iefcże wiele pociech ielmożna Do- 


| GRÓDZKĄ PRZEMYŚLSKĄ, © ielmożną IMC Pá: 


| żem mA) te 


nią STOLNIKOGĄ ZYDACZOWSKĄ € ielno- 


„eng IMË Panią ANGELE PINKOO A, © jelmo- 


żną IMC Panią TEOPILE KOPCIOGĄ, rodzoe 
Siofiry, iedyne.to Kontentece y.. pociechy Serca 
imoieg z RO MA póżyćiu dh ostne 
| ym CIONS kat, y foddmąć Dęczie, 

SY MAY. jeb” Mó iow 
KKE Kirila Bordowy Mie 
BIE ` ZA "or mary stplovžyc Jodcindć 
będzie, Przyfiągi na to. Bielstcżny “IMC Pam * 

)( BOJE 


i Me, 


Pánom R 


IATOB RODIEWSKI Chorąży Parnamjfki w życia 
nieodmienny twoy Przyiaciel, kiory ták lmię 
moie Stymuie, iáko niegdy Trajanus  Smoiey Ces 
farżowy Mihi uxoť in decus & gloriam cedit: 
Mnie MAGDALENA chwalą ief y nadywięk(ą 
ozdoba. Do tych tedy pozofłałych w Zyciu imoim 
pociech, la przydaię ze wfytkich naywiękf(ą, 1a 
efl krzyż IEZUSOG, Ten ktorý ief iedyną ` ferà 
ca Tnoieso konieniecą, wielkie nièukontentowanið 
ofłodzi. T rybunał z niego ogloflony pewnie zadreg. 
uromey nie wyda Śenieńcyi, chyba tę po imoiey. 
fironie © JELMOŻNA DOBRODZIEYKO, “atys. | 
przy. podwyżfenia tego Naydrożjego K leymoiw,.|- 
dłucoleinie pedzac lata, na naymyżfte #oxorony 
y preeminencyi pofłępowała  Bxaliacye: Tego. 


WIELMOZNEY PANI Y DOBRODZIKE >- 
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ek TER Stuga y życzliwy Bogomodlca o | 
fo rciola flo ezowy kiego pite orir AA sai 
Yan ap v caly © aga > Je c. j | 
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: chwała y prerogatywa Koronne Mialto Lubinie, 
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S 019 OŚ ofobliwego y nowego” dziś w Szlache- 
De tnym pokazało fię Lublinie., kiedy lad 
a ná ląd, Trybunát ná Trybunáľ, naftępuie, 

© toi ief gdy pod bokiem twoim  jafnie 0- 
1 fwiecóny Pariamencie nasz Poliki, y przy powa: 
| dze Sądow Twoich, inne dzis aitówac {iç zaczy- 
naią fądy. Nunc fudicium efł mundi. Wielka Fwola z tąd 


ze uciebie nictylko“T rybunať ziemiki; lecz y fame- 


U go Boga; Twoią zakłada rezydencyią; Dość powa- 


| gi z jafnic ofwieconego Parlamentu nafżego, do- 


| e y fortuny, kiedy Rex qüi fedet in folio judicij di ifibat omne 
malym iniuitu fiò táko. Prowerbialifta Pań!ki Cap: 20. 


> mowi” Regia in facie Trybunału nafzego reľplen- 


a 
7 


dens Maj ‘elta, co to ieft iczeli nieowa śwadz<która 
intuitu fuo, adverfam od Szlachetnego Lublina 
pellit fortunam, toć ofobliwe ztąd mafz Lublinie 
fzczęśćie. Lecz dałeko więkfze mieć będziefz, z 

„ Trybunatu Bolkiego, ieżeli według owego Textu 
> Exodi 24. Agvi rudiczń inter. vôs fi 102 peregrinus five Cruis peccaverit 
| znaydzie. J tobie Jafnieofwiecony Ziemík1 Parla- 
mencie ieft czego powinfzowač , dla wielkiey'ż 
Parlamentem Niebiefkim proporcyi , Trybunał 


Niebie. 


Niebiefki pod Krzyżem Chryftufowym aitowac 
fiè zaczyna; Trybunał nafż ziemíki nie gdzie in: 
dziey także fwoią funduie fprawiedliwość tylko 
pod Herbownym  Jaśńiewielmożnego Mórfzatka 
krzyżem ktory iako Michał maiąć hafľo Qvisut 
Deus? pro veritate & juftitia fuperis amica certuie 
O to mi [ie iednák fpytać nálezy Pańftwo moie 
co ieft zá dyfferencya między Trybunałem Ziem- 
kim y Niebiefkim? dla lepfzey rezolucyi podźmy 
do wielkiego Narodow Doktora Pawła Świętego, 
y fpytaymy fię co tez o fadach Pana Boga ná- 
fzego rozumi, á on zmelancholiczate zaľamawfzy 
ręcę to co w kazaniu ad Romanos II. powie: 
Otaltitudo diuitiarh fapientte 4 feientieDet qua incomprebenfibilia funt ju- 
diciaejus. Sądy Páná Boga Nafzego trutynować, 
przepaść to wielka, rozumem ludzkim nigdy nie 
poięta. fudicia Dei aby(jus multa. Patrzcie ná dziwne. 
Sądy y dyfpozycye Páná- Boga Nafzego, ftoi dwo- 
iaka ofiara Ablowa y Kaimowa, Ablową przyi- | 
muic Bog wdzięcznie, na Katmową y niefpoyzrzy: 
Ad munera Caim non rejpexir.  Jefzcze w żywocie Rebeki 
dwoie blizniąt było, a iuz Bofka ftanęta fenten. 
cya. Facob dilexi; Efau odić babui A ná te dekreta Bofkie 
ktora fię Teologiczna nie fkręci głowa? famego 
to Boga była elekcya że Saul Filius Cis zoftať 
"Ortem bo krolem całego Jzraela, á dekreta Bo: 
fkie fkrzydła mu obcięty , Proiecit te Dominus; móty 
ftaturą; lecz wyfoki cnotami Dawid, wyżey dales 
ko nad niego wyleciał, gdy nie tylko Tron Izra. 
elfki ofiadt, ale fie ku Niebu wzbiwfzy, do fame- 
go ferca Bofkiego przypadł Vir fecundum cor Deis Miatči 
dorodnych Synow Jzai Oyciec iego. był nayftar- 
fzy Eliab prawie do dzwigania tak wielkiego cię- 
zaru fpofobny, bo miať y twarz piękną y altitus 
| inem 


Je © W tO Ce w Ł te 


14 ow dv w 


dinem fłature ,á przecie ná ramiona iego nie 
wiożył Bog principatum fuper humerum ejus, 
ani na Abinadaba; ani na Samme, ani ná innych 
$ynow Jzaego Negve hune elegit Dominus. 1. Reg. 16. 
ale tylko ná famego Dawida. ktoż fię Naywyz. 
{zego Boga o to pytać będzie Ovaré non hunc feniorč fid David 
sgi? Czemu Nie ftarfzych nad Dawida z Domu 
Jzaego? na Tron Jzraelfki Bog wybiera Synow, 
bo iuz dawno odpowiedziano ab alto: ©Qoonis ahieci, 
nec juxta intuitum kominis ego judico. bom» enimwidet ea gue parent” 
Dominus autem intuetur cor. Jeremiæ 12.W Wielką. zafzed- 
fzy z Bogiem Jeremiafz Prorok konfiden cyą przy- 


| znale Panu kogu ofobliwą fprawiedlwość; Y 


pokorną z Bogiem zaczyna dyfputę Fufus qutdem tu 
cs Domine fi diputem tecum guare via impiorum proferatur, 
Ewangeliczny Bogacz lubo niecnota, w- pomy- 

nych opływa fortunach , Lazari miły Bogu w 
gnoiu y fmieciach leży. Pod ztofliwym Tyran- 
nem Bolefławem fmiátym, ták wiele tryumfow y 


wiktoryi liczyła Polika nafza , á pod cnotliwym 
| Lefzkiem Czarnym y Białym, famá panowała mi. 


zerya. Pod nieczyftym Kázimierzem we wfzytko 
dobre obfitowała, gdy fię w Páúftwá y Prowiń. 
cye rofprzeftzeńiala, á zá Bolefława re & nomi. 
ne Pudika, Swiątobliwego Monárchy, Fundatora 
konwentu nalzego w Krakowie; w cięfzkich zo: 
ftáwatá kleľkach y oppreffvách, dla ktorych 
fam y z Kunegunda dziewięć razy z Kroleftwa 
uchodzić muliał. A kto fię z Bogiem dyfputować 
o to będzie: y fam,  Jeremiafz ná taką kweftyą 
Quare via impiorum proferatur? zámilknie > bo hæc qvæ- 


-| ftio folvitur filentió, kiedy incomprehenfibilia 


Dei Judicia gębę zatykśią, Słowem mowiąc fady | 


Fáná Boga Náfzego nigdy niepoięte y niedofcigłe. 
| A 


2 A Trybu: 


A Trybunaty ziemfkie pytam fię Pańftwo moić, 
czyli też fa. poiete? czyli zrozumiane: y wtych' 
abyffus malta, dociec tego iáko to z (prawiedli: 
wey niefprawiedliwa, z niefprawiedliwey fprawie- 
dliwa, być: może fpriwa, przyznam fię wielkie to 
Myfterium; ná ktorego zrozumienie y przetľomá- 
czenie chybá ztego trzeba rufzyć fumnienia. Jito 
dofyć trudne arcánum ktore Pfalmifta Pańtki Ffal- 
mo 81. V. 2. do wfzytkich Sedziow Ziemfkich appli: 
kuie. Vľaveguô judicatis iniquitatem, © facies peccatorum fumitise 
A pokiz Judices’ terra" fądzić będziećie niefpra- 
wiedliwość? twarz grzefznikow ná fiebie biorąć? 
A to co koronácie Páník? czyniz inwektýwe 
na Sędziow, ze indvitatem to ieft publiczne nic 
cnoty fądzą y wedlug prawa karzą, á fam by- 
wfzy Sędzią y Krolem Jzraelíkim coś czynił? ják 
o fobie Pfalmo roo. V. 8. mowifz. fr matutino in- 
terficiebam omnes peccatores terra ut difperderem de ctuitate Domini, omnes 
operantes iniquitatem. Záwczafum niecnocie zabiegał, WE- 
dtus fwiętey fprawiedliwośći karząć , aby fiè w 
Mieście Páňfkim zie nie mnożyło, toć by © to 
Sędziow Ziemíkich ftrofować nie potrzeba; chyba: 
ze facies peccatorum fumunt; y to rzecz nie zro- 
zufiiana; láko1 to Sędziowie” hiefprawiedliwość 
fądząć; máig tá fiebie brać twarz grzelzńtka? znać 
to Bog przez Profokazakazuie Sedziom Ziemjkim, 
brać pieniędzy ; óWych co to bywalą z twarzy- 
Czkami , ńaprzykład Dukat dobry y wśżny ż 
Cefarzem Traianem, ey twarz to ludzką, twarz 
grzefzna, facies peccatoris, nie bierz go: Panie 
Sedžio: offiaruia czalem aby z niefprawiedliwey 
fprawiedliwa była twarz z zofnierzem Oleder:“ 
fkim, z Filiippém Hifzpańfkim,z juliufzem Frán- 
cuzkim; upewniam wfzyfcy či nie kanonizowani 
iezeli 


a PME EZ ME RE 


łeżeli. > wežmieľz > weimiefz «twarz: grzeľzňika 
Faciť pecearorń fumitin A kiedy tez ofińrują monetę z Swię+ 


tym Markiem,wielki to Święty, ktoregoW enecya zá 


ofobliwego Patrona y Protektor (wego fobie. 
obrała, y pocátym Weneckim Pańftwie na mone» 
cie "Świętego: -"Márká wybiidią, to podobno taką. 


| Monéte godzi fię wziąć? ałbo kiedy ofińruią pies 


niadž z Nayfwiętfzą Pánna, to ofobliwe relikvií: 
ie, trzebá ich. do 'famego «przytuláč: (ertá , dák: 
Szkaplerz Swięty >w. ktorým czerwone /złote zá- 
fzywają; Swięteć to rzeczy, ale y' temi świątofcia: 
mi (iák czarownice czynią ) wielé fprawiedliwość 
Świętą czaruią, nie jednemu ięzyk odeymie, pedo“ 
grę w nogi wprawádži, ze kiedy prżyidzie , to! 
prawy, to go niemasz, y dla tego że:nie mást 


- kompletu, z Kompłementem (práwá poydzie. Broń 


iednak | Boże zeby miała bydź u kogo o: tobie» 
taka opinia Janie Ofwiecony "Trybunale Nófz' 
Koronny, bo ia przyznam że Sądy. Twoie, Sądy 

bez =wfzelkiey korrupcyi; Sady fprawiedliwe kto-. 
re fámá ręka Bofká przez.Michała podpifuie, ták 

jako. niegdyś na dekretach Syxtufa Fiątego , Z 

Zakonu Francifzkańtkiego ná Papieftwo wziętego, 
Quod: feriplit Sixtus, hoe confirmavit ©' Chriflus. Sprawiedli: 
wy Trybunał Bofki, ale y nasz ná krok odfpra-. 
wiedliwośći nie odftępuie Veritas. de terra orta ef, Junii, 


| Made Celo profpexir. Przy ziemfkim Trybunśle zaczyna: 


fię dziś Trybunał Niebiefki: Nunc judicium eft 
Mundi; Ktorego Ratufz, Sądowa Jzba nie infza ieft,: 
tylko Krzyż Chryftufow, z ktorego czyli tafka., 
Wy, czyli furowy, potka nas dekret? powiem ná 
terażnieyfzym Kazaniu, ná Chwałę Twoię, o kto-. 
rym Pfalmifta wyfpiewuie: Juftus'es Domine, & 
rectum judicium tuum. " | RSE > 
tn. B Fuit 11, 
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| ak rr. Opifuiąc Prorok Paňíki, iákiegoś Sedžie.. 
go, powiada o nim, że będzie miat boiažň Du- 
cha Bożego, y ná wfzytkie fprawy' będzie „nie 
tylko flepy, ale y gtuchy; Replebit cum Spiritus timoris. 
Domini, non fecundium difiońem oculorum judicabit, negue fecundúm auditdm 
airium arguto Mnie by fię zdało: że na tę -Swietey 
Sprawiedliwošči- funkcyą, trzeba by takiey dobie: 
rać ofoby; ktoraby in utrod; jures miáľá prze 
zorne oko, y tey y'owey ftrony nalezycie wyfľu- 
chátá: ásProrok: Pźńtki 'opiluiąc fprawiedliwego,. 
y według Ducha Bofkiego Sędźżiego, twierdzi, te 
kazdy Sędzia áni oczu, ani ufzu, mieć nie powinien: 
Non ficunddm: wifonem, "neg  fecunditm  auditum "arguct, J 'takić | 
był chwalebny niegdy'u roznych Narodow (dáko 
Plutarchus ) zwyczay , "Le kiedy. ná Trybunał 
Sędziowie zafiadali, nie godziło fie zadnému: z 
otwártemi oczyma ferować Senteńcyi, ale potrzeba 
było koniecznie, aby zawiązane mieli, 4 topodo- 
bno dla tey racyi, "zeby ex. afpectu, nie urodził 
fię refpekt ( to moy przyiacieł, to kolligat, trzeba 
mu w tey fprawie uffuzyć ) ale zeby iák Swięta 
fprawiediiwość rozkázuie, fadzili: Non fcunddm vifione 
ocułorum judicabit. Sar to fwoią ręką. w Státutách Rzym* 
ikich zápilať, y potwierdził Cicero: Exužž perfoňutm: Fus 
dičíš, quisquis amicum induit. Jut to: nie ieft fprawiedliwy | 
Sędzia, ktory fię przyiažňia ludzką, afpektem, y 
refpektem uwodzi. Dobrze Ambroży Święty mowi | 
Ubi erat oculus, ibri érdi afeus nieszczęlliwe oko , ktore 
ludzkie zńiewala ferca, Ledwo co Danitlis 13. oba» 
czyli Sedžiowie Jzraćlfcy urodziwą Zuzannę, az 
"záraz dudkami zoftali, bo im ferce y rozum afpedłus 
odebrał: Species decoris decepit re, 4 concupifcentia fubvertit cor tuum, 
Zawotána od Seneki Medea, dzieci włafnych zá- 
boyczyna do Sądu, na ktorą ledwo co Mimasy 
i, Radamant 
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amicitie Tenuntiaviť, dicens: fi bene egero vo 


Rádámánt fpoyzrzeli, aż zaraz tak furowi Sedzio. 
wie, nikomu nie przepufzczaiący, według ffufzno- 
śći y fprawiedliwośći fadzacy, zá iednym wey- 


 zrzeniem ná piękną Medea, ták obmomieni zoftali, 


1€ zabuyczyną bydź niewinną przyználi Tam pu. 
chra non potu? peccare. A któż temu winien?iezeli nie oko: 
Khi erat oculus, ihi era? afedtus. 


' „Kiedy walny Trybunať wiezdzať do. Athen, 


- Aftydes timteyszy Obywatel, w bramie ná przy: 


witanie Trybunału ftoiąc; rzewliwie płakat, fpo- 


tka go lego ofobliwy przyjáciel, y pyta, czemuby 


w tak wielkim zoftawał żalu: odpowiada: Curiá 
ingredientem eso timeo. boię fię furowych Se- 
dźiow, ktorzy do Miáfta Nafzego ni Trybunał 
wieżdzaią; ná ktory páci taką mu dať konfolacyą: 
Noli. timere Vir. Qufie, Nofiri Fudices tam dijtreti , © optimi funt, 
ut adulteros guog, © latrones impune mittant. Nie alteruy {ię 
Mężu dobry, nali Sędźiowie ták fą dyfkretni, ze 
nawet publiczne niecnoty, bez káry pusiciála, 


| Zágeľčiťo fię tákich Sadow wiele, dla: tego: tez 


fwywola, y excefľa gorę biorą, a coż tego okazyą, 
lezeli nie afpectus? z ktorego rodżi fię refpećlus, 
á ztąd y niecnocie protekcya, Vbi erat oculus,ibi erat afes 
śu: Podoba mi fię ow Cleo Athenienfis, ad gu- 
bernia. Reipublice zadwołany, ktory publice nize- 


, li mieyfce zafiadał, wprzod (ie wfzelkiey Kolli. 


gacyi , wzelkiego refpektu, wyprzyfiągał; accedens, 

is, fi male Dijs difp.icebo, 
Benedykt dwánafty Papiez, po Elekcyi fwoicy, 
te in facie całego Rzymu wymowit f#owa: 
SI mei non fuerint domináti, tune immaculátus ero, dla tego wy- 
wołano w Rzymie nepotifmum, aby ci me? dominiti. 
ławy Swiętey. fprawiedliwośći nie mázáli Tunc im. 
#aculatus ero. Mądrze tedy Starozytność poftepowátá 


B2 fobie, 
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fobie, ze Swiętą  fprawiedliwość, chciała «mieć | 


bez oczu, zeby ná kolligacye niepatrzala , zeby: 
niebyła wird 


Juro pulľa fides, auro venalia jura, 
Aurum lex fequitur , mox find lege pudor. 


Chwalę z tąd Kambizefa, Krola Períkiego, o kto» 


rym piste Anianus, 1e ten dowiedziáwfzy fię o ié 
dnym Sedžim že fię refpektami, y Korrupcyami 
uwodziłt, kazał go odrzeć ze (kory, y nią krze- 


fio dla Sedžiego obić; ná ktorym pozoftałego Syna > 


owego Sędziego pofádziť, mowiąc: 


-.- Sit; tibi Lucerna, pellis fedęfąve. Paterna, 
A manibus rejeces munus, ab aure proces. 


Toż y Artaxerxes, z niefprawiedliwemi uczy» 


niť Sędziami, gdy ich “kory w: fądowey "kazať 
powiefzać izbie. Byť u Rzymian ten zwýciay, 


ze w Kapitolium fwoim wyftawiali dwoie fúbfel. 
lia, coś nakfztałt *Fronow , ná ktorych dwoch 


Bozkow, iednego Deum cleméntie , Boga tałka- 
wośći, drugiego Deum rigoris, Bożka Surowośći, 
ftáwiáli, owo Bożyfzcze talkawośći, mialo związa- 


ne ręce, zieloną rożfżczkę trzymóaiące, nad kto“, 
rym złote charaktery takie zápiľane były; 


Quicunj, Supplex exoraverit,venid donabitur, Ktokolwiek upoko- 
rzony, odpuszczenia żądać będzie, otrzyma. Dru- 
gie Bozýľzcie furowośći, na takimże Tronie pos 
ftawione, pioruny w rękach trzymáiące z tákowa 
inikrypcyą: Ne excuľa, quia pôrcutiam. zadney exkuzy y 
wymowki owo Bożyszcze nie akceptowało , ale 
ná kazdego, czy winnego, Czy niewinnego, pio- 
runami rzucało. Sprawiedliwy nász Sędźia Zbawi- 
ciel, ten ktory nie tylko uczynki násze, ale y 


naymnieysze pomyflenia widzi, y fądzić bedzie, 
wyftawia 
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 wyftawia dwoiáki Sadow fwoich Tron, z ktorego 
czyli ná zywot wieczny, Czyli ná zgubę Wieczną, 
| Twóie Bofkie feruie dekreta? ieden Tron Miłofier- 
` dźia, drugi Troń fúťowey Sprawiedliwośći. Tron 
"| Spráwiedliwošči y Surowośći Boikiey , ieft ow 
- obłok ognifty „w ktorym zítapi ná dolinę Jo- 
- zafat, kiedy Sady fwoie uniwerfalne, Sądy ftráfzne, 
odprawować bedžie, pokáze (ie ná ten czás bez 
-  wsżelkiey Clemencyi, furowym Bogiem, według 
a fwiadectwa Łukasz Świętego: Videbunt Filium hominis 
venientem in nube, cum  požeftate magna © Majeftate, 21. Cap. 
Štráľznym ná ten ciás będzie Bogiem,- bo o- 
/ drzuciwży od fiebie wízelka tafkawość , ftanie 
(má podobieňftwo Lwa okrutnie ryczącego ná 
"| grzesznikow. 4mžrózy Swięty świadczy o lwie, 
Ť zę ták ftráfznie ryczy, iz ná ten ciás, kiedy 
záryknie, insie zwierzetá ták fię lękaią, y iákoby 
= obumárte ná ziemię upadaią. Cujus voci tantus naturaliter 
ineft terror „ už multa animantium s Tugientis ejus Jonitu , welut 
| Quadam vt uttoniła, atý ifa- deficiant, Zbáwiciel Nász ná- 
] zywá {ię Lwem, Leo de Tribu Yuda, tenćl to Lew 
| grzechami nástemi, rozdrážniony, ná ftrófznym 
„Sądżie okrutnie ryczeć będzie ná wfzytkich 
A | reprobantow; Difčedite a me maledióki in ignem eternum, po- 
. káze fię Bogiem furowym, przed ktorym, zadná 
.  exkuzá, zadna inftáncyá, wáloru mieć nie 
będzie. To mnie tylko Pźńftwo moje nay- 
 bórziey ślteruie, że przed tym Bogiem furowo- 
- śći, Sprawiedliwym Sędżią Naszym, nie mámy 
fe fpodżiewać " zádney pomocy, zadnego rátun- 
ku od Swietych lego: Non enim Sanóli tunc nobis fab. 
| wenient, quia Tempus non erit miferendi €y mifericordiam im betrandi, 
| Omnes contru nos erunt, > Słowa A ugufty ná Świętego: 
Święci Pańfcy , wszyfcy przeciwko nam ná ten 
C 
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czas powítána, pokażą fię zelántámi o honori - 
krzywdę Bofką. Bedžie Abráám  przeciwką ' 
niepofiusznym inftygował, Jzaak przeciwko: nie: : 
cierpliwym, Jákob przeciwko gnufnym y nied: 
bałym, Jozef przeciwko nieczyftym, Omnes contra > 


nos”. erunt: 


Pisze Vincentius Fêrrerius, "ze Chryftus ná 
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Sądzie Oftáteczym obrociwfzy fię nayprzod do“ 


Pátryárchow, pytac {ię będzie: Vältiš eum  hąbere in 
Societate? cLy chcecie tego człowieka do fwego : 
towarzyftwa przypulcié? odpowiedzą 2e nie; złeby . 


to było ziednoczenie, y w niebie trudnoby .fię 


znim zgodzič, Abfit, nos fumus  mifericordes, A> ifte crudelis. 


niechcemy w Towárzyítwo nasze okrutnikow, 
Tyránnow , niemiłośiernych oppreflorow, wWy- 
dżiercow, bo my ieftefmy tafkawi y mitofierni, 


Nos fumus mijfericordes, ©: ifle. immifericors. Obroči fię do 
Prorokow, y pytać fię ich będzie; ieżeli chce- 


cię mieć w towárzyftwie tego człowieka, ná 
co. odpowiedza: ABft, mos funus . devoti, ifte non devotus 


Ten do puľnocy karty grywát, do potudniá : 


fypiáť , Mszy y Kazania nie fłuchał . Obroci 


ię potym do Apoftołow, y tych pytać fię 
będzie, iezeli chcą przyiąć do fwoiey Społe-.. 
cznośći tego, albo owego Urzędnika, iako Kfią- 
zęti zniiący fię na urzędach , odpowiedzą: 


Abfit, nos fumus charitatiui, ©' ifte impatiens, Sine charitate, 
my ieftefmy pełni ná przeciw bliźniemu miło- 


śći, ten zás wszytek pełen złośći, pełen oppref:. 


syi; niecierpliwośći , wniwecżz obrácať podda- 
nych, w káydánach, gąfiorach, więził, w Świę- 


to robić kazał. Obroci fię potym do Męczen-. 


nikow, y pytać bedžie, iezeli tego ná Urzę- 


dzie Sądowym záfiadálacego, do fwoiego Colle-. 


gium przyiąć zechcą ? odpowiedzą: Le 1. 
0$ 


k. 


p 


p, -Nor fumus patientes, do ifte impatiens, MY ieftefmy cierpli- 
g wi, á ten wielki gorączka, nie wyffucháwszy ie- 
e dney ftrony, ná ktorą chciał, iák mu fię po- 
d: dobáťo, dekretá ferowát: niefprawiedliwie fądził, 
ra byť intereffantem , kto mu złotem y frebrem 

„ Nie pomáfciť ręki, choćby návfprávwiedliwfíza y 
ld návprawdziwsia iego była fprawń, záwsze ią 
lo przegrať. Obroći {ię potym y -do Kapłanow, 

" pytać fię będzie Swiętych Wyznáwcow, co o» 
0 tym albo owym Kśpłanie rozumicią, ieżeli go 
Y w fwoiey fpołecznośći mieć chcą? Ah pozál 

1$ fię Boże! podobno odpowiedzą, Ab, ten Kśpian 
"1 bárzicy {ię . intereffom | fwieckim , intrygom 
|, Dworu śccammodował , niżeli wokácyi y pro: 
= feilyi fwoiey, na iedney nodze, Mszą odpró. 
l» wiat, áby byť ludzkim, á nie Bofkim dylektem, 
O ten to: Káptán, ktory ná- sżście fwoiey iako 
> drugi Aáron, okrąg całego fwiśta noiit , ten 
a fwieckich fianowit, fakcye robiť, domy mięszał, 
Urzędnikow liczby-y ráchunku fľucháť, z dámá- 
4 mi karty do puťnocká grywát, 4/ niechcemy. 
+ go w komput nász. Obroči fię nácoftátek. 
€ Chryftus do Świętych Panien, y rzecie, co fię 
" wąm zda, przyimieciesz do fwoiey kompániy 
- tę paňienke, odpowiedzą: 44 niegodná bydź 
+ w regeftrze naszym, owa to publiczna perfo- 
na, á iako mowią meretrix, owa to dama Bá- 
[. biloňíká u ktorey in fronte myfterium , Babylon ` meretrix 
magna , mater  fornicationum € abominationum terre. bo co- 
kolwiek tylko czyniła złego, to pod kolorem, 

pod firbą dobrego, myferiun, uCLĘSLCZAłA do ko- 
| Ščioťá, ale czy z nabożeńftwem, podobno bár- 
-Łey, zeby  fię tylko, iákiemu nierządnemu 
| w niewolą zaprzedała fercu, myferium ciynilá mor- 
; C2 tyfikácye, 
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pofciła, ná gołey -defce', álbo ká“ 
mieniu fny fwoie prowádzač, to pewnie w Wielki 
Piątek: iako zywo, w Wigilią Swiętego Jedrzciá, 
zeby {ię iey iaki przyľniť albo wyfniť gálánt. 
myfierium. Ecce qualis angufiiatio anima ,ex Sańćlorum refutationt, 
€ potefl bene dicere mifera anima, anguffia. mihi undique. 
O iáki będzie ná generálnym Sądzie Pańikim 
fmutek, y żałość, ucifk, útrápienie, kiedy fami 
Swieči inftygować przeciwko nam beda, mowże 
kazdą z ofobná grzeszna duszo do fiebie, ucifk 
zewsząd ogarnąt mnie, znilkad mieć pociechy 
nie będę, Omnes contra nos erunt, firaszny to ten 
obłok ognifty, w ktorym fprawiedliwy Sedžiá. 
CHRYSTUS JEZUS, kiedy Sądy fwoie uniwer- 
falne odprawować będzie, pokaże fię iáko Deus 
rigoris Bog furowy bez wfzelkieęy tłafkawośći 
y miłofierdzią. Ga RUMI 

Drugi Tron tafkiwośći y miłofierdzia, kto- 
ryby byt? podźmy do Pifma Świętego y Do- 
ktorow. 2. Efire Cap: 8. pokázuie Prorok, Tron 
iakiś drewniany, Stetit Efdras {criba fuper gradum ligneum, 
a Efdræ3. powiádá Ze to byť Trybunał drewniany, 
Stetit Efdras Sacerdos © Leďor legis fuper ligneum Tribunal, quod fabrica- 
tum crat, Rabbi Sálomon opifuiąć ten Trybunał, 
twierdzi: że przed nim pełno rozg, palcatow, 
kiiow, dybkow, gąliorow , y inszych inftru- 
mentow na karanie ludu pofpolitego leżało: 
Omnia penarum genera infra Tribunal jacebant, A nád Sądo- 
wym Krzefłem złote fceptrum. O czyć nie takie 
Sądy fwiátowe! zafłuzy co ubogi, fa od tego 
pręgierze, y kiie, záffuzy Potentát, to go lifim 


ogonem fkropią, pofzło to coś na Neptun, 


ktory Trytonom fwoim upominki rozdaiąć , 

Pánom z połowu oftrygi, y rzadkie Morfkie — 

rozdawał ryby, Korale y perły, á ubogim 
| rybákom 


> 
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rybakom fpracowanym, fcorpiones marinos, węże 
albo pifkorze. Ták fię ná fwiecie. dziecie, Pá. 
nom dái} Delfiny, á ubogim ludziom ` pifko- 
rz. Mnieysze drzewa boią fie Trybunálíkich 
y Konfyftorikich piorunow , wyfokie Laury 
bynśymniey: bo. nön tangunt fulmina- laurum. lekkie 
Kondemnaty potępiáią Panow, mniey winnych 


infamie, bánicye. Wydśł  Afwerus dekret á 


zeby "ydowfíka drozynę wycięto, pocznie fię 
turbować Krolowa Efter żydowka, áz iey 
Krol odpowiada: Noli timere Bfłer, non contà te lex, 
ná ubogich waży prawo, ná Panow go nic- 


masz. Przeto iuz% fię nie dziwuię że gdy ná 
ľad Bog przyidzie, inne ftworzenia fchnač 


będą od boiážni: arefcentibus pre timore A 0 lá- 
fach y proftych chroftách mowi Pfalmifta: 
Turt eXultabunt omnia ligna Sylvarum u facie Domini, quia venit 
judicare terram, A to czemu? fa fiekiery ná podłe | 
chrofty, ftofy y ogień, álé ná Cedry Libáň- 
kie, fam tylko Trybunśt Boży. Przez ten 
drewniány Trybunał, rożńie 2 Doktorow Swię- 
tych rozumieią : Venerabilis Beda rozumie 
bydź. kazdego. Kaznodzieię  ftoiącego ná Ambo- 
nie, o Juper gradum ligneum opowiádaigceso  fľowá 


| Bofkie. © Vcžony  Tertulianus Lib: Advr: 


Gnofticos Cap. m. rozumie bydz Samego 
Chryftufa, iñ gradu ligneó Krzyżą ; fwolego fto- 
lacego, fwiát cały fadzacego. > 

„Coś przeciwnego Święći Doktorowie, Hila- 
rius Auguftinus , Origenes, biorąc ná re.. 
flexyą owe . fľowá Ewangeli  Swietey — Ecce 
Sponfus venit exite obuiam éž 3 tozumieią : gdy ten 


text o Śtrafznym Trybunale Páná Boga ná- 


fzego, ( ktory fię ná Tronie Krzyżowym od- 
A D prawo- 


anc 
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prawować będzie ) interpretuią. Coż to zás 
proporcya Oblubieńca — do Stráfzliwego < Se: 
dzieso? Ecce Sponfus wenit, quafi dicerent; ecce Judex venit”. 
co zá komparacya god Mółzeńfkich, do Strá- 
fznego Trybunału Bofkiego? Wielka odmiáná 
Pźńftwo moie, w podziwieniu u całego fwiátá 
bydź powinna, dopiero Deus rigoris, AlIŚĆI ZÁrAZ Dew» 
mifericordie, odítapiť od rygoru fwoiego, zápo:! 
mniáť wszelkiey furowośći iprawiedliwy  Sę- 
dzia CHRYSTUS JEZUS ná ten czás kie: 
dy fuper- gradum ligneum. Crucis ftánať ; dla tego iuz 
nie Sędzią, śle Oblubieńcem - nážywa  fię; 
nie ná Trybunať, śle na gody małżeńfkie 
zafiadający. Nie lękayćie fię bracia grzefzni- 
cy do tego Tronu Trybunału Krzyża JE- 
ZUSOW EGO wefoto przyftępować , kiedy: 
zafińdaiącego Deum Clementie, widzicie ,. od ktore: 
go gdy miłofierdzia żebrać będziecie, odbierze- 
Cie. Quicunj, fupplex exorawerit, weniń donabitur. Trybunał 
ten ktory fię ná Krzyżu CHRYSTUSOWYM 
odprawuie , nikomu ftráľzny bydź nie powinien, 
gdzie zrzodło wszelkich dobrodzieftw, y błogo- 
ftówieńftwa Bofkiego otwiera fię; iako Sanctus. 
Leo Sermone 8. de Paflione, mowi: Crux tua Fons 


eft omnium benedidlionum „ omnium caufa Gratiarum, in qua datur 
credentibus virtus de infirmitate, gloria de opprobrijs, vita de morte.. 


Andreas: Cretenfis Hom: de Exal. S. Crucis 
twierdzi: że w Krzyzu CHRYSTUSOWYM ná: 
dzieiń wfzytkich Chrzefcian, protekcya ubo- 
gich y ofierociátych ludži: Crux eft fpes Chriftianorum, 
fervatrix defperatorum, proteđrix viduarum, tutrix orphanorum. 
Záfzedť tám byť niegdyś człowiek z Bogiem 
w wielkie niechęci, tak, ze wpadł w wieczne 
kondemnáty y bánicye, śle to wszytko umo- 


rzy, y zikaffowśł na Drzewie Krzyżowym 
| HRY- 


pÁ 


s CHRYSTUS, przejął wfzytkie pretenfye, ktore 
. miát Bog do człowieka, Syn człowieczy y Bofki, 
; Pater nòn: judicat quempiam, fed omne judicium dedí? Friio, 
O zaprawdę wielkie Miłofierdzie Bofkie, nic- 
chce człowieka iák tylko Bog, Sądzić, śle rá- 
zem láko Bog y człowiek Quia filius hominis ef, 
aby ofobliwą nád uľłomnośćią ludzką máiąć 
 kompaflyą, fálkawy ná niego ferowat Dekret; 
| Miey dobrą nádzicie grzefzna duszo moiá, 
„w fálkáwym Sędzim, ktorego, Super lignum. Crucis 
, Stoiącego widzisz, z Krzyża fwoiego  feruią- 
cego, dekretá; łafkówy otrzymáfz  Fudicabit Do- 
| minus populum fuum, Cr inftruis fuis miferehitur, Ktore flo- 
| wa tľumáczac uczony: Oleafter, ták mowi- 
Super feruos fuos penitebiť eum; iakoby chciat wy» 
razić, ták ieft miťofierny Bog  záfiádáiacy 
na Trybunśł Krzyża fwoiego, te kiedy dla 
" grzechow, człowieka dotchnie iákim utrapie- 
, mem, zatnie choć powoli, láko  tafkawy 
1 Qyciec, ieżeli widzi náymnieyfza w człowie- 
ku poprawę, záťuie záraz tego, ze go kiedy 
karal. Mira Dei. nofiri dignatio, ut cum málorum peniteat, 
que tamén jufłó nobis Judició infligit, guem guefo non peniteat 
peccatorum fuorum > — pofigudm Deum — videť  penitere  penarń, 
| mowi. tenże. (Co przedtym Bog za náv. 
mnieyszy grzech ciężko kárať fwiśt, rzucáť 
> ony: grzmoty, karat człowieka potopem, 
" karał z wielką furowośćią, to teraz ftaną- 
= wfzy fuper. gradum ligneum Krzyż fwoiego, 
| wfzelką furowość odmienił w tálkáwošé, 241 
mu człowieka choć pomału fkarać, co przed. 
„tym mowił. peniteť me hominem creafje, tO teraz béni- 
| Set- me hominem puniśfe. Ťálkáwe Sądy z Krzyża JE- 
| ZUSOWEGO nás potykála, Jeft tá opinia 
| Toznych Doktorow Swietych, że Krzyż JE- 
D2 ZUSÓW, 
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et 


mid ask, 


ZUSOW, byť złożony z drzewa Cedrowego y 
Oliwneso , á to z tey, rácyi ze iako Cedr 
ma tę cnotę, iz nie puszcza do fiebie z4dney 
iadowitey y zárázálacey sádziny, tak Krzyż 
JEZUSOW iáko drugą iadowitą iáfzczurke, grzech 
fmiertelny mocą fwoią zábiia. De peccato damna 
vit peccatum. Roma. 8. Cap, Oliwne zás drzewo ieft 
znakiem pokoiu Pacificans per Sanguinem Crucis ejus 
five que in Celis, five que in terris funt, Ná tym Krzy: 
zu wfzýtkie niechęći, niepokoie między Bo- 
giem y człowiekiem, Syn  Bofki uikromił , 
furowy dekret Oycá  przedwiecznego , -ná 
zgubę mizernego człowieka, ná drzewie krzy- 
owym w. tálkáwa przemieni! Sentencyą Paci 
ficańs per Sanguinem Crucis. W 
„Pifze Petrus Damianus, ze w Jndyi znáy- 
duie- fię pewne drzewo nózwane Peridyrion, 
ná ktore gołębie z radośćią zlatywać  fię 
zwykły, á to dla tego, ze owo drzewo frukt 
z fiebie birzo .„fodki wyýdáie, ktorym fię. owe: 
gotebietá paszą Fn cujus arboris gratias columbe maxime! 
delećtantur, cujus: nimirum. frudus eas reficit, do tego drze 
wś podobne ieft Drzewo Krzyża JEZUSO-: 
WEGO ná ktorym umárt CHRYSTUS, á ná. 
tym drzewie iák gotebietá -dusze násze nie tyl. 
ko tuczą fie fruktem  niebieíkim llkrzyżo- 
wanego JEZUSA, śle nódto, coby fię iuz 
były dawno Krukowi. piekielnemu w fpony. 
doftáťy, y fmiercia wieczną poginęły, tym. 
fwiętym pofilone owocem , dały mu rezy., 
ftencyą. Per lignum de Paradifo deieđli , per lignum fumus, 


ad Patriam revocati, d qui per lignum inimici deputati fumus, 
per. Sacramentum Crucis in ' amicitiam Dei conciliati fumus 


mowi- tenze. O fwięte Drzewo, ktore wfzel- 
kie zámieszánia y niezgody, między Begiem. 


> 
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y ciłowiekiem pacyfikuiefz, o tafkawy Try- 
bunále de Subflio Cruci, gdzie  fprawiedliwośći 
prym bierze mitofierdzie. ke | 
Jet či zá co podziękować Przefwiętny 
Zakonie Kśznodzieyfki, całyć Świat obligo- 
wány zoítáie, 1e w Bazylice twoiey tafka- 
wy Dekret, miłofierną ŚSentencyą, Z Drze- 
wá Krzyżowego iakoby z Jzby Sadowey od- 
biera. Tudicabit populum fuum È in. feruis fuis miferebitur Deus, 
Winfzowálem tutecznemu Miáftu, wielkiey z 
Jáťnie Ofwieconego Parlamentu — ziemíkieg0 
© m u á ná Twoie. powinízovánie, 
rzefwietny Zákonie, iuz nie ludzkiego ale 


* Anielfkiego  trzebáby mi lezyká, Abym 


'przynżymniey mogi namienić co zá godność 


twoiá, gdy ím Sacris edibus tuis iuL nie Try- 
bunať ziemíki, śle Niebiefki pod laíka y 
fálka fámeso Bogá áituie fię. Zaszczyca fię 
Włofka nicya, te Domek Loretańfki Matki 
Boikiey , z Dálmácyi ręką Anieliką prze- 
niefiony , odebrała. Daleko większy twoy 
zaszczyt Przeíwietny . Zakonie, kiedy Krzyż 


 JEZUSOW, iuż nie z ręki Anielfkiey, 
-šle z ręki fámego ( bo cudownie) odebráľáš. 


Boga, Nie wfpominam Hiftoryi, bo rozu- 
miem że kázdemu, wiádoma oto {ię tylko pytam , 
czemu nie komu inszemu, ale Tobie tylko 
ten fwięty Zbawienia naszego Bog konfe- 
rowśł Depozyt, ia rozumiem, že iáko ná 
ftráfznym Sądzie Páňfkim , nie przez insze 
ręce, tylko Anielíkie ná „zástCLytť „dobrym, 
na wzgárdę złym , Krzyż CHRYSTUSOW 
prezentowany będzie, ták y tu ná fwięcie 
niechciát komu inszemu CHRYSTUS Krzy- 
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lá fwoiego kredytować, tylko wam ziemfcy 
A niolowie, wfzák2e, indicat vehis quales intùs “elin 
nie tylko fumnienie, nie tylko niewinność 
y Zakonna kompozycya wasza, lecz y famá 
náwet. Anioľámi pokázuie was fukienká. Wam 
tedy fľufznie iene Aniołowie oddáť CHRY- 
STUS Krzyż: fwoy, Ktorego y my chwyčmý 
fie całym , fercem mowiąć z Pawlem Świętym: 
Mihi abfit. gloriari, nisi in Cruce Domini Noftri FESU -Chrifti 
Broń Boze abym w márnosčiách fwiatowych, 
fkirbich, doftátkách, honorách, — miáť 
`  pokładać, nádzieie, „4%. do famego 
Krzyża JEZUSOWEGO ferce y myil 


Rej . mole przykowywam, z Ktorego 
* wiečznégo fpodziewam  fię > rep 
7 . Zbawienia. á; a 
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